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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurépskej tinie

Pripady, v ktorych Komisia nemd nidmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 57/01)

Détum prijatia rozhodnutia 22.1.2010
Referencné islo $tatnej pomoci N 673/09
Clensky $tdt Rakdsko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Verliangerung von N 81/08 Konsolidierungsmafsnahmen im Rahmen der
Biirgschaftsrichtlinien der Oberdsterreichischen Kreditgarantiegesellschaft
mb.H. (00 KGG)

Prévny zdklad

Biirgschaftsrichtlinien (Fassung per 1.11.2009)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Restrukturalizdcia podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Garancia

Rozpocet Roc¢né planované vydavky 5,1 mil. EUR

Celkové vyska plénovanej pomoci 15,8 mil. EUR
Intenzita —
Trvanie 10.10.2009 - 9.10.2012

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

00. KreditGarantie Gesellschaft m.b.H.
Hessenplatz 3

4010 Linz

OSTERREICH

Dalsie informacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdcie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Ddtum prijatia rozhodnutia 1.2.2010
Referencné ¢islo tdtnej pomoci N 20/10
Clensky stat Dénsko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Prolongation of Danish guarantee scheme on new debt

Pravny zdklad

Lov om statsligt kapitalindskud i kreditinstitutter mv. lov nr. 67 af
3. februar 2009

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Garancia

Rozpocet Celkova vyska planovanej pomoci 600 000 mil. DKK
Intenzita —
Trvanie 3.2.2010 - 30.6.2010

Sektory hospodarstva

Finan¢né sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Finansiel Stabilitet A[S
Amaliegade 3-5, 5
1256 Kgbenhavn K
DANMARK

Dalsie informaécie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdcie, mozno néjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 28.1.2010
Referencné Cislo $tdtnej pomoci N 28/10
Clensky 3tat Spanielsko

Region

Nazov (afalebo ndzov prijemcu)

Reestructuracion bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las
entidades de crédito

Pravny zaklad

Real Decreto-ley 9/2009 de 26 de junio sobre restructuracién bancaria
y reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito
y Acuerdo de la Comision Rectora del Fondo de Reestructuracion Orde-
nada Bancaria de 29 de enero de 2010 por el que se detallan los
criterios y condiciones a los que se ajustard la actuacion del Fondo de
Reestructuracion Ordenada Bancaria en los procesos de integracién de
entidades de crédito previstos en el articulo 9 del Real Decreto-ley
9/2009 de 26 de junio, sobre reestructuracién bancaria
y reforzamiento de los recursos de las entidades de crédito

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Poskytnutie rizikového kapitdlu



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Rozpodet Celkovd vyska plidnovanej pomoci 99 000 mil. EUR
Intenzita —
Trvanie do 30.6.2010

Sektory hospoddrstva

Finanéné sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministry of Economy and Treasury

Dalsie informdcie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurépskej tinie

Pripady, v ktorych Komisia nemd nidmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 57/02)

Détum prijatia rozhodnutia 14.12.2009
Referencné ¢islo $tdtnej pomoci N 273/09
Clensky stat Luxembursko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Régime d'aides:

— aux jeunes entreprises innovantes (art. 8, point b, numéro 1¢ du
projet de loi);

— a linnovation de procédé et d’organisation dans les services (art. 11
du projet de loi);

— a linvestissement dans les poles d'innovation (art. 12 du projet de
loi);

— 4 l'animation de poles d'innovation (art. 13 du projet de loi)

Pravny zdklad

Loi du 5 juin 2009 relative a la promotion de la recherche du dévelop-
pement

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Vyskum a vyvoj

Forma pomoci

Priama dotdcia, Ulava na trokovej sadzbe

Rozpocet Roc¢né planované vydavky: 8 mil. EUR
Celkové vyska plénovanej pomoci: 40 mil. EUR

Intenzita 35%

Trvanie do 31.12.2013

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Ministére de I'économie et du commerce extérieur
19-21 boulevard Royal

2914 Luxembourg

LUXEMBOURG

Dalsie informdacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 13.1.2010
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci N 419/09
Clensky stat Malta

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Investments on electricity transmission and interconnector infrastruc-
ture-Enemalta Corporation

Prévny zdklad

Malta Resources Authority Act (CAP 423 of the Laws of Malta) —
Article 13 of Legal Notice 511: Electricity Regulations, 2004. Enemalta
Act (CAP 272 of the Laws of Malta) — Article 3

Druh opatrenia

Individudlna pomoc



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Ucel

Vykonévanie dolezitého projektu spolo¢ného eurépskeho zdujmu

Forma pomoci

Garancia

Rozpocet Celkovd vyska planovanej pomoci: 0,9 mil. EUR
Intenzita Opatrenie, ktoré nepredstavuje pomoc
Trvanie do 2027

Sektory hospodarstva

Dodévka elektriny, vody a plynu

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministry for Infrastructure, Transport and Communications
Palazzo Verdelin

Archbishop Street

Valletta

VLT 1444

MALTA

Dalsie informacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 8.12.2009
Referencné islo $tatnej pomoci N 453/09
Clensky 3tdt Nemecko
Region Hessen

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Richtlinien des Landes Hessen zur Innovationsforderung, Teil II Nr. 2:
Aufbau, Erweiterung und Belebung von Innovationskernen

Prévny zdklad

Richtlinien des Landes Hessen zur Innovationsforderung, Teil II Nr. 2:
Aufbau, Erweiterung und Belebung von Innovationskernen, Staatsan-
zeiger des Landes Hessen, Nr. 15/2009, S. 874 und Berichtigung in Nr.
18/2009, S. 1022

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Vyskum a vyvoj

Forma pomoci

Priama dotdcia

Rozpocet Roc¢né planované vydavky: 4 mil. EUR

Celkové vyska plénovanej pomoci: 20 mil. EUR
Intenzita 35%
Trvanie do 31.12.2013

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Hessisches Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr und Landschaftsentwic-
klung

Kaiser-Friedrich-Ring 75

65185 Wiesbaden

DEUTSCHLAND

Dalsie informdcie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdacie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Détum prijatia rozhodnutia 9.2.2010
Referencné cislo $titnej pomoci N 658/09
Clensky stat Pol'sko

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Przedluzenie obowiazywania Programu wspierania finansowania bankow
w Polsce

Prévny zaklad

Ustawa z dnia 12 lutego 2009 r. o udzielaniu przez Skarb Panstwa
wsparcia instytucjom finansowym

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Garancia, Zachranny tver

Rozpocet Celkové vyska pldnovanej pomoci: 5 000 mil. PLN
Intenzita —
Trvanie 25.3.2010 - 30.6.2010

Sektory hospodarstva

Finan¢né sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Minister wlaiciwy do spraw finanséw publicznych
ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

POLSKA/POLAND

Dalsie informacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno ndjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm

Détum prijatia rozhodnutia 25.1.2010
Referencné ¢islo $tdtnej pomoci N 690/09
Clensky stét Grécko

Regi6én

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Métpa omjpiEng yia ta motetka Wpupata e ENadag Metra stiriksis gia
ta pistwtika idrumata ths Elladas

Pravny zdklad

N 3723/08 «Evioyuor TG peuoTOTITAG TIG OLKOVOMIOG Yict TV AVTIIETONLON
TOV EMITOoEOV TG diedvous ypnuatoniotetikig kpiong kar aA\eg diataeisy
N 3723/08 «Enisxisi ths refstotitas tis oikonomias gia tin antimetwpisi
twn epiptwsewn tis diethnous xrhmatopistwtikis krisis kai alles diatak-
seis»

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na ndpravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Garancia, Iné formy kapitdlovej intervencie

Rozpocet

Celkové vyska plénovanej pomoci: 28 000 mil. EUR



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Intenzita

Trvanie

do 30.6.2010

Sektory hospodarstva

Finanéné sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ynoupyeio Owovopiag kat Owovopikav Ypourgeio Oikonomias kai Oiko-
nomikwn

Dalsie informacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informécie, mozno néjst na internetovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurépskej tinie

Pripady, v ktorych Komisia nemd nidmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 57/03)

Détum prijatia rozhodnutia 28.1.2010
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci NN 101/05
Clensky stét Taliansko
Region Abruzzo

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Indennizzo dei danni subiti nel 2004

Pravny zdklad

Leggi regionali n. 1/1984 e n. 6/2005

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Néhrada $kod sposobenych prirodnymi katastrofami alebo necakanymi
udalostami

Forma pomoci

Priama kompenzdcia

Rozpocet 300 000 EUR

Intenzita 40 %

Trvanie 2005

Sektory hospodarstva Rybolov

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Direzione Agricoltura, Foreste e Sviluppo Rurale
Pescara
Abruzzo
ITALIA

Dalsie informdacie

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdcie, mozno néjst na internetovej stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_sk.htm
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Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.5730 - Telefonica/Hansenet Telekommunikation)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 57/04)

Dna 29. janudra 2010 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v angli¢tine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttazi venovanej fazidm (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32010M5730. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii
(Vec COMP/M.5549 — EDF/Segebel)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 57/05)

Dna 12. novembra 2009 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej safazi venovanej fizidm (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fzidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢&islom
dokumentu 3209M5549. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

8. marca 2010
(2010/C 57/06)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsSD Americky doldr 1,3662 AUD Austrélsky doldr 1,4970
JPY Japonsky jen 123,48 CAD  Kanadsky doldr 1,4023
DKK Diénska koruna 7,4420 HKD  Hongkongsky dolar 10,6001
GBP Britskd libra 0,90240 | NZD  Novozélandsky dolar 1,9457
SEK Svédska koruna 9,6794 SGD Singapursky doldr 1,9110
CHF Svajéiarsky frank 1,4628 KRW  Juhokérejsky won 1547,28
ISK Islandskd koruna ZAR  Juhoafricky rand 10,0639
NOK Norska koruna 8,0490 CNY Cinsky juan 9,3269
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorvatska kuna 7,2618
CZK Ceska koruna 25,578 IDR Indonézska rupia 12 550,47
EEK Estonska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,5590
HUF Madarsky forint 265,34 PHP Filipinske peso 62,604
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,6165
LVL Lotyssky lats 0,7084 THB Thajsky baht 44,644
PLN Polsky zloty 3,8681 BRL Brazilsky real 2,4275
RON Rumunsky lei 4,0900 MXN Mexické peso 17,2346
TRY Tureckd lira 2,0880 INR Indickd rupia 62,1050

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujiice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti diia 9. novembra 2009 k ndvrhu rozhodnutia vo veci COMP[39.316 — GDF Uzavretie
trhu s plynom

Spravodajca: Bulharsko
(2010/C 57/07)

1. Poradny vybor zdiela obavy Komisie vyjadrené v ndvrhu rozhodnutia, ktoré bolo predlozené porad-
nému vyboru 9. novembra 2009 podla ¢lanku 82 Zmluvy o ES a ¢ldnku 54 Dohody o EHP.

2. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze konania mé6zu byt ukoncené rozhodnutim podla ¢lanku 9 ods. 1
nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003.

3. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze zdvizky pontknuté spolo¢nostou GDF Suez (GDF Suez SA,
GRTgaz SA a Elengy SA) st vhodné, potrebné a primerané.

4. Poradny vybor sdhlasi s Komisiou, Ze vzhladom na zdvizky pondknuté spolo¢nostou GDF Suez uz
neexistuji dovody na konanie Komisie, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) & 1/2003.

5. Poradny vybor ziada Komisiu, aby zohladnila dalSie otdzky vznesené pocas diskusie.

6. Poradny vybor odportica, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.



C 5712

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

9.3.2010

Ziverend spriva vySetrovatela (1)

Vec COMP/[39.316 — GDF Uzavretie trhu s plynom

Névrh rozhodnutia predlozeny Komisii podla ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 (%) sa tyka tdajného
uzavretia odberatelského trhu so zemnym plynom vo Franctizsku podnikom Gaz de France Suez S.A.
a jeho dcérskymi spolo¢nostami GRTgaz S.A. a Elengy S.A. (dalej spolo¢ne len ,GDF¥). Predpoklada sa,
ze uvedené uzavretie trhu by mohlo byt najmi dosledkom dlhodobej rezervécie vicsiny kapacit pre dovoz
vo Franctzsku, dalej dosledkom spdsobu pridelovania kapacit na dovoz v novom termindli so skvapal-
nenym zemnym plynom vo Fos Cavou, ako aj dosledkom strategického obmedzovania investicii do doda-
to¢nych dovoznych kapacit v termindli so skvapalnenym zemnym plynom v Montoir de Bretagne.

Komisia v tejto stvislosti zacala 16. mdja 2008 konanie a 22. juna 2009 prijala podla ¢lanku 9 ods. 1
predbezné postidenie. Podnik GDF predlozil 24. jina 2009 zdvazky podla ¢lanku 9 ods. 1, ktorymi reagoval
na obavy Komisie vyjadrené v savislosti s moznym naruSenim hospodarskej sttaze. Tieto zavizky sa tykaju
predovietkym vyrazného uvolnenia dlhodobych dovoznych kapacit a povinnosti obmedzit podiel rezervécie
podniku GDF na menej ako 50 % celkového objemu dlhodobych dovoznych kapacit, a to najneskor do
roku 2014 a na obdobie desiatich rokov.

Komisia 9. jila 2009 uverejnila podla ¢lanku 27 ods. 4 oznamenie, v ktorom uviedla popis pripadu a obsah
navrhovanych zdvizkov a v ktorom zdroven vyzvala zainteresované tretie strany, aby do dvoch mesiacov od
uverejnenia tohto ozndmenia predlozili svoje pripomienky k tejto veci. Zainteresované tretie strany pred-
lozili Komisii 23 pripomienok. Komisia 21. septembra 2009 ustne informovala podnik GDF o vysledkoch
testu trhu. Podnik GDF nepoziadal o pristup k pisomnym podkladom tykajicim sa vysledkov testu trhu.
Podnik GDF predlozil 21. oktobra 2009 revidovany navrh zavizkov.

Komisia v tomto $tadiu dospela k zéveru, ze vzhladom na zdvizky predlozené podnikom GDF a bez toho,
aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2, by sa malo predmetné konanie ukonéit.

Podnik GDF predlozil 26. oktébra 2009 Komisii vyhldsenie, Ze mu boli v dostato¢nej miere spristupnené
vietky nevyhnutné informaécie, aby mohol predlozit zdvizky v reakcii na obavy Komisie.

Podnik GDF ani Ziadna tretia strana nepredlozili vySetrovatelovi v stvislosti s touto vecou Zziadne dalsie
otdzky ani pripomienky.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti sa domnievam, Ze pravo na vypocutie bolo v tomto pripade dodrzané.

V Bruseli 17. novembra 2009

Karen WILLIAMS

(1) V stlade s clankami 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462JES, ESUO) z 23. mdja 2001 o pdsobnosti vysetrova-
telov v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej siitaze — U. v. ES L 162, 19.6.2001, s. 21.
() Odkazy na vietky nasledujiice ¢ldnky a kapitoly sa tykaju nariadenia (ES) ¢. 1/2003.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 3. decembra 2009

tykajice sa konania podla ¢linku 102 Zmluvy l(:‘)I_lfl;mgovani Eurépskej dnie a ¢ldnku 54 Dohody
0

(Vec COMP/39.316 - GDF)
[ozndmené pod cislom K(2009) 9375 v konecnom zneni]
(Iba franciizske znenie je autentické)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 57/09)

Komisia prijala 3. decembra 2009 rozhodnutie tykajtice sa konania podla cldnku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
inie (). V silade s ustanoveniami cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (?) Komisia tymto uverejiiuje mend
zainteresovanych strdn a obsah rozhodnutia vrdtane uloZenych pokiit, pricom zohladriuje oprdvneny zdujem podnikov
o ochranu ich obchodného tajomstva. Znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdcie, je k dispozicii na

1

)

)
)
()

webovej strdnke Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siitaZ na tejto adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/index/by_nr_78.html#i39_316

1. UVOD

Toto rozhodnutie je ur¢ené podniku GDF Suez S.A., jeho
dcérskym spolo¢nostiam GRTgaz S.A. a Elengy S.A,
a podnikom, ktoré tieto spolo¢nosti spolo¢ne kontroluji
(spolo¢ne ,GDF Suez®). Tymto rozhodnutim sa zdvizky
podniku GDF Suez, ktoré predlozil v reakcii na obavy
Komisie vyjadrené v stivislosti s moznym narusenim hospo-
ddrskej sttaze v jej predbeznom posident, stdvaji pre tento
podnik zdvizné.

2. POSTUP

Vychodiskom v tejto veci je neohldsend inspekcia, ktord sa
uskutoénila 16. mdja 2006 v priestoroch podniku GDF.
Komisia v tejto suvislosti zacala 16. mdja 2008 konanie
v zmysle ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 (%)
a ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 773/2004 (*). Nésledne
22. jGna 2008 prijala podla ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1/2003 predbezné postdenie, v ktorom vyjadrila obavy
v stvislosti s naruenim hospodarskej sutaze. Podnik GDF
Suez navrhol 24. jina 2009 prijatie zdvizkov podla clanku
9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, ktorymi reagoval na obavy
Komisie tykajiice sa mozného naruSenia hospodarskej
sitaze uvedené v predbeznom postdeni. V siilade
s clankom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 1/2003 bolo
9. jila 2009 v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie uverejnené

S Gcinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢linky 81 a 82 Zmluvy o ES

stali clinkami 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej
,ZFEU"). V oboch pripadoch st ustanovenia tychto ¢lankov vo svojej
podstate totozné. Na tcely tohto rozhodnutia sa odkazy na clanky
101 a 102 ZFEU v pripade potreby chdpu ako odkazy na clanky 81
a 82 Zmluvy o ES.

U.v. ESL 1, 41.2003, s. 1.

Pozri pozndmku pod ciarou €. 2.

U.v. EU L 123, 27.4.2004, s. 18.

=

ozndmenie, v ktorom sa uvadza popis pripadu a obsah
navrhovanych zdviazkov a v ktorom sa zdroveil zaintereso-
vané tretie strany vyzyvaju, aby do dvoch mesiacov od
uverejnenia tohto ozndmenia (°) predlozili svoje pripo-
mienky k uvedenym zdvizkom. Vzhladom na pripomienky
tretich strdn predloZil podnik GDF Suez 21. oktébra 2009
revidovany ndvrh zdvizkov. Poradny vybor pre obmedzu-
juce postupy a dominantné postavenie vydal 9. novembra
2009 (°) kladné stanovisko. Vysetrovatel predlozil svoju
zdvereCnd spravu 17. novembra 2009 (7).

3. OBAVY VYJADRENE V PREDBEZNOM POSUDENI

Na zdklade predbezného posidenia md podnik GDF Suez
dominantné postavenie na trhoch s dovoznymi kapacitami
a doddvkami plynu v dvoch vyvazovacich zénach Sever
a Juh prepravnej siete podniku GRTgaz. Z predbezného
postdenia vyplyva, Ze podnik GDF Suez pravdepodobne
zneuzil svoje dominantné postavenie v zmysle ¢lanku 102
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie tym, ze uzavrel pristup
ku kapacitdim na dovoz plynu vo Franctizsku, ¢o mohlo
obmedzit hospoddrsku sttaz na dodavatelskych trhoch.
Toto uzavretie trhu je Gdajne dosledkom dlhodobej rezer-
vicie viacSiny dovoznych kapacit vo Franctizsku, dalej
dosledkom ur¢ovania kapacity prepravnej siete v novom
termindli so skvapalnenym zemnym plynom vo Fos
Cavou a sposobu pridelovania dlhodobych kapacit
v tomto prepravnom zariadeni, ako aj dosledkom strategic-
kého obmedzovania investicii do dodato¢nych dovoznych
kapacit v termindli so skvapalnenym zemnym plynom
v Montoir de Bretagne.

() U. v. EU C 156, 9.7.2009, s. 25.

(®) Pozri stranu 11 tohto U. v. EU.
(') Pozri stranu 12 tohto U. v. EU.
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4. ZAVAZKY

Zavizky podniku GDF Suez sa tykajui rychleho uvolnenia
vyznamného objemu pevnych dlhodobych dovoznych
kapacit vo vyvazovacich zénach Sever a Juh prepravnej
siete podniku GRTgaz. Podnik GDF Suez sa zdroverl zavi-
zuje obmedzit najneskor do roku 2014 a na obdobie desia-
tich rokov svoj podiel rezervacie na menej ako 50 % celko-
vého objemu pevnych dlhodobych dovoznych kapacit vo
Francuzsku.

Zavizky podniku GDF Suez st dostato¢né a primerané na
to, aby vyriesili problémy, na ktoré Komisia poukdzala vo
svojom predbeznom postdeni.

Koneéné zdvizky predstavuji primerané riesenie problémov
v oblasti hospodérskej sttaze, na ktoré Komisia upozornila
vo svojom predbeznom posideni. Obmedzenie podielu

-

rezervacie podniku GDF Suez na celkovom objeme pevnych
dlhodobych dovoznych kapacit vo Franctzsku (v dosledku
rychleho  uvolnenia  vyznamného  objemu  kapacit
a obmedzenia na menej ako 50 % na obdobie desiatich
rokov od roku 2014) umozni tretim doddvatelom rychlo
si vybudovat poziciu na odberatelskych trhoch s plynom vo
Franctizsku a dlhodobo zvysit konkuren¢ny tlak na podnik
GDF Suez. Kone¢né zdvizky si rovnako nevyhnutné
a primerané aj z hladiska vyznamu podielu rezervicie
podniku GDF Suez na celkovom objeme dovoznych kapacit
vo Franctzsku, ako aj z hladiska priemernej doby trvania
tejto rezervacie.

5. ZAVER

Vzhladom na predlozené zdvizky sa v rozhodnuti uvddza,
ze dovody na zdsah Komisie uz pominuli, a preto by sa
malo predmetné konanie ukoncit, a to bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie sivisiace s prehfadom ddveryhodnych vndtrostitnych zoznamov ¢lenskych Stitov
ozndmené podla rozhodnutia Komisie 2009/767/ES (1)

(2010/C 57/10)

Sahrnné informdcie, ktorych cielom je zaistit autentickost a celistvost prehladu Komisie obsahujiiceho
vnutrostatne zoznamy doveryhodnych informdcii ¢lenskych 3tatov, ktoré Komisii ozndmili ¢lenské Staty
podla ¢lanku 2 ods. 3 rozhodnutia Komisie 2009/767ES, boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
C 45 z 23. februdra 2010 (3.

Platnost tychto sthrnnych informdcii uverejnenych 23. februdra 2010 pre certifikdt, ktorym sa podporuje
pripojenie zabezpecené cez TLS/SSL na tcely uverejnenia udskym okom citatelnej verzie prehladu, vyprsi
7. marca 2010. Novy certifikdt podporujici pripojenie cez TLS/SSL je platny od 8. marca 2010 a je ho
mozné autentifikovat prostrednictvom tychto stthrnnych informacii:

— Stthrnnd hodnota SHA-256 (hex): 81 bc 61 fa 39 fa f5 b4 d5 d8 77 98 be 53 bd 68 68 af 06 ff 05 78
bf a9 3b 15 76 5a 6f da 8d ad

— Sthrnnd hodnota SHA-1 (hex): 5¢ 98 89 3b ed 90 44 ef b0 9a 94 c4 8a fd b6 52 b5 19 70 8f
— Sthrnnd hodnota SHA-256 (base64): gbxh+jn69bTV2HeYvlO9aGivBv8FeL+pOxV2Wm/aja0=

— Sdhrnnd hodnota SHA-1 (base64): XpiJO+2QRO+wmpTEiv22UrUZcI8=

Uvedené tdaje st platné do 28. marca 2013.

Osoby, ktoré hodlaja prehlad pouzivat, by si mali jeho autentickost a celistvost pred takymto pouzitim
overit. Komisia nepreberd absolttne Ziadnu mordlnu ¢i hmotnii zodpovednost, pokial ide o obsah uvede-
nych vnitrodtitnych zoznamov doveryhodnych informdcii. Tato zodpovednost maji vyhradne clenské
Staty.

() U.v. EU L 299, 14.11.2009, s. 18.
() U.v. EU C 45, 23.2.2010, s. 16.
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie francizskej vlddy tykajice sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22[ES
o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na vyhladivanie, prieskum a tazbu
uhl'ovodikov (1)

(Stanovisko k Ziadosti o vylucné povolenie na vyhladdvanie tekutych alebo plynnych uhlovodikov nazyvané ,permis des
Marges du Finistere®)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 57/11)

Ziadostou z 15. septembra 2009 spolocnost GTO Ltd, so sidlom na Trafalgar House, 11 Waterloo Place,
London SW1Y 4AU UNITED KINGDOM, poziadala o vyluéné povolenie na pitroné obdobie na vyhla-
dévanie tekutych alebo plynnych uhlovodikov, nazyvané ,permis des Marges du Finistére*, na tzemi
s rozlohou priblizne 21 000 km Stvorcovych, ktoré sa tyka casti departmentu Finistere.

Oblast, na ktorti sa vztahuje toto povolenie, je vymedzend tisckmi poludnikov a rovnobeziek postupne
spdjajicich uvedené body definované ich geografickymi sdradnicami vyjadrenymi v stuprioch, pricom za
vychodiskovy poludnik sa povazuje poludnik prechddzajiici Parizom, a informativne sa uvadzaji aj strad-
nice v stupiioch, mintitach a sekundich podla Greenwichského poludnika:

Bod A: priese¢nik poludnika 12,60 stupfia Z (9° 00" 00” Z) a hranice oddelujicej francizsku a anglickd
kontinentdlnu dosku.

Bod B: priesecnik poludnika 8,70 stupnia Z (5° 30" 00" Z) a hranice oddelujicej franctzsku a anglickd
kontinentdlnu dosku.

Bod Zemepisna dizka Zemepisnd Sirka
C 8,70 stupna Z (5° 30" 00" Z) 53,30 stupna S (48° 00" 00" S)
D 12,60 stupiia Z (9° 00" 00" Z) 53,30 stupna S (48° 00" 00" S)

Body A-B = hranica franctzskej a anglickej kontinentdlnej dosky.

Podivanie Ziadosti a kritérid na udelenie oprivnenia
Ziadatelia, ktori podali pociatoénii ziadost a konkurencné Ziadosti, musia splhat podmienky potrebné na
udelenie opravnenia, ktoré sa ustanovuji v clankoch 4 a 5 dekrétu ¢ 2006-648 z 2. jana 2006

o oprdvneniach na fazbu a na podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

() U. v. ES L 164, 30.6.1994, s. 3.
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Spolo¢nosti, ktoré majii zdujem o toto povolenie, mézu v Casovej lehote devitdesiat dni po uverejneni tohto
stanoviska predlozit konkurenént Ziadost podla podmienok uvedenych v ,Stanovisku o ziskani opravneni
na tazbu uhlovodikov vo Franctizsku, uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 374 z 30.
decembra 1994 na strane 11 a stanovenych dekrétom 2006-648 z 2. juna 2006 o oprdvneniach na tazbu
a na podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Konkurenéné Ziadosti treba poslat ministrovi pre spravu bani na dalej uvedent adresu. Rozhodnutia
o pociato¢nej ziadosti a o konkurenénych Ziadostiach sa prijma v lehote dvoch rokov odo dia prijatia
pociato¢nej Ziadosti franciizskymi organmi, ¢ize najneskor 15. septembra 2011.

Podmienky a poziadavky tykajice sa vykonu ¢innosti a jej ukoncenia

Ziadatelia sa vyzyvajti, aby sa riadili ¢lankami 79 a 79.1 tazobného kédexu a dekrétom & 2006-649
z 2. juna 2006 o tazobnych pricach, prdcach podzemného skladovania a o poriadku pre bane
a podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Vsetky dopliujiice informdcie je mozné ziskat na:

Ministerstve Zivotného prostredia, energetiky, trvalo udrzatelného rozvoja a mora, generdlnom riaditelstve
pre energetiku a klimu: Direction générale de I'énergie et du climat, Direction de I'énergie, Sous-direction de
la sécurité d’approvisionnement et nouveaux produits énergétiques, Grande Arche — Paroi Nord, 92055 La
Défense Cedex, FRANCE tel. +33 140819529. Uvedené pravne a regulaéné ustanovenia st pristupné na
internetovej stranke Légifrance: http:/[www legifrance.gouv.fr
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




